CASE TRIMMER PILOT - 0.224" TRIMMER PILOT

FORSTER Case Trimmer Pilot: .17 cal requires item 749-002-532 for use with
Forster "Original" trimmers.

Attributes

Name: 0.224" TRIMMER PILOT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749000405

Mfr. No.: CT1022

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Delivery weight: 0.032kg

Shipping width: 57mm

Shipping length: 89mm

e UPC: 757253003646

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Forster Case
Trimmer Pilot

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Forster Case Trimmer Pilots. Dieser Trimmer Pilot wurde speziell fiir
die Verwendung mit Forster "Original" Trimmern entwickelt und ist flr das Kaliber .22 (von .223 bis .224)
geeignet. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung Ihres Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Geraten und Zubehérteilen.

Informieren Sie sich ber Riuckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Nutzung des Trimmers.

Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

Stellen Sie sicher, dass der Trimmer Pilot korrekt und sicher am Trimmer befestigt ist, bevor Sie mit der
Arbeit beginnen.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfalle zu vermeiden.

Lassen Sie den Trimmer nicht unbeaufsichtigt, wahrend er in Betrieb ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Trimmer Pilots:

Entfernen Sie alle Teile des Trimmers, die moglicherweise im Weg sind.

Setzen Sie den Trimmer Pilot in die vorgesehene Halterung des Forster Trimmers ein.

Stellen Sie sicher, dass der Pilot fest sitzt und sicher befestigt ist.

Uberpriifen Sie, ob alle Teile ordnungsgemaR installiert sind, bevor Sie mit der Nutzung beginnen.

o
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2. Nutzung des Trimmer Pilots:

o Stellen Sie sicher, dass das Kaliber .22 (von .223 bis .224) korrekt eingestellt ist.
o Fuhren Sie den Trimmvorgang gemaR den Anweisungen des Trimmerherstellers durch.
o Achten Sie darauf, dass Sie den Trimmer Pilot nicht Gberlasten oder unsachgemall verwenden.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

¢ Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und bringen Sie sie zu den entsprechenden Recyclingstellen.
¢ Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmdill, wenn es sicherheitsrelevante Komponenten enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Forster



Products, Inc. oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die ordnungsgemaRe Verwendung lhres Forster Case Trimmer Pilots
von grofter Bedeutung sind. Befolgen Sie diese Hinweise sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Arbeiten zu

gewahrleisten.



CASE TRIMMER PILOT 0.224" TRIMMER PILOT
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Forster Case Trimmer Pilot. This guide provides essential safety information and
instructions for the safe use of the product. Please read it carefully to ensure proper handling and to avoid
potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as outlined in this guide.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the
trimmer pilot.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Do not modify or alter the product in any way, as this may compromise safety.

Store the product in a dry, secure place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the specified caliber (.224) trimmer pilot with compatible Forster "Original" trimmers.

Always ensure that the trimmer is securely mounted and stable before operation.

Avoid direct contact with moving parts during operation to prevent injury.

Be cautious of sharp edges and points on the product; handle with care.

Do not exceed the manufacturer's recommended operating speeds.

If you experience any difficulties or unusual sounds during operation, stop immediately and inspect the
product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure you have the correct Forster trimmer model for the .224 caliber pilot.
o Remove any existing pilot from the trimmer if applicable.

o Insert the .224 trimmer pilot into the trimmer’s collet and tighten securely.

o Verify that the pilot is properly seated and stable before proceeding.

2. Usage:

o

Place the case to be trimmed securely in the trimmer.

Adjust the trimmer to the desired trim length according to the specifications.

Start the trimmer and allow it to reach full speed before feeding the case.

Feed the case gently into the pilot, ensuring it is aligned properly.

Once the trimming is complete, remove the case and inspect it for any imperfections.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and mechanical waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

o If the product is damaged or no longer functional, ensure it is properly recycled or disposed of at a
designated facility.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product concerns, please refer to the manufacturer's website or contact
their support team directly.

Please ensure you keep this safety instruction guide for future reference. By following these guidelines, you can
help ensure a safe and effective experience with your Forster Case Trimmer Pilot.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Pilot de Recorte de Casquillos Forster. Este producto estd disefiado para proporcionar un
recorte preciso y eficiente de las vainas. Sin embargo, es esencial seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia ofrece informacion sobre las precauciones de seguridad,
instrucciones de instalacién y uso, y cdémo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el Pilot de Recorte fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices el producto si estd dafiado o si las piezas estan faltantes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el trimmer esté correctamente instalado antes de usarlo.

No fuerces el trimmer; si sientes resistencia, detente y verifica si hay obstrucciones.

Mantén las manos alejadas de las partes méviles durante el funcionamiento.

No utilices el trimmer cerca de liquidos o en ambientes himedos.

Si experimentas cualquier tipo de mal funcionamiento, deja de usar el producto de inmediato y consulta a
un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Pilot de Recorte:

o Verifica que el calibre .17 esté utilizando el articulo 749002532 para su compatibilidad con los
recortadores "Original" de Forster.

o AsegUrate de que el trimmer esté apagado y desconectado antes de realizar cualquier instalacién.

o Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el Pilot de Recorte en el trimmer.

2. Uso del Pilot de Recorte:

o

Coloca la vaina en el trimmer asegurdndote de que esté alineada correctamente.
Activa el trimmer siguiendo las instrucciones del fabricante.

Observa el proceso de recorte y asegUrate de que no haya obstrucciones.

Una vez finalizado el recorte, apaga el trimmer y retira la vaina.

[¢]
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3. Mantenimiento:

o Limpia el Pilot de Recorte después de cada uso para mantener su efectividad.
o Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho

¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminacién de productos de este tipo.
¢ Si el producto estd dafiado o ya no se puede usar, llévalo a un punto de recogida autorizado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro,
contacta al punto de contacto de la UE correspondiente. Consulta el sitio web oficial de seguridad del producto
de la UE para obtener mas informacién.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y
efectivo del Pilot de Recorte de Casquillos Forster.



Guide de Sécurité pour le Pilote de Coupe de
Douille Forster

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le pilote de coupe de douille Forster. Ce produit est concu pour t'aider
a couper les douilles avec précision. Cependant, il est important de suivre certaines consignes de sécurité pour
garantir une utilisation s(re et efficace. Ce guide est conforme aux réglementations de sécurité des produits de
I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Garde le produit hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du produit avant chaque utilisation.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que la douille est correctement positionnée avant de commencer la coupe.
Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.

Ne porte pas de vétements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.
Ne touche pas les parties mobiles pendant le fonctionnement.

Utilise le produit dans un environnement bien éclairé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Vérifie que le produit est complet et en bon état.

o Fixe le pilote de coupe de douille sur le coupedouilles "Original" de Forster en suivant les
instructions du fabricant.

o Assuretoi que tout est bien serré et sécurisé avant de commencer.

2. Utilisation

o

Place la douille dans le dispositif de coupe.

Vérifie que la douille est correctement alignée.

Actionne le coupedouilles en suivant les instructions spécifiques a ton modele.

Aprés utilisation, retire la douille et nettoie le produit pour éviter I'accumulation de résidus.

[¢]
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Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal et en plastique.
¢ Si le produit est endommagé ou inutilisable, amenele a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte leur service client. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée



de main.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces consignes de sécurité, tu peux profiter pleinement de
ton pilote de coupe de douille Forster en toute sécurité.



Manuale di Sicurezza per il Pilot di Taglio delle
Custodie Forster

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pilot di Taglio delle Custodie Forster. Questo prodotto e progettato per offrire
prestazioni eccellenti nel taglio delle custodie per armi da fuoco. E importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
¢ Controlla il prodotto per eventuali danni prima di ogni utilizzo.

¢ Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o non funziona correttamente.
¢ Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del trimmer pilot per evitare lesioni agli occhi.
¢ Utilizza guanti protettivi per proteggere le mani da possibili tagli o abrasioni.

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

¢ Non forzare il trimmer pilot oltre le sue capacita raccomandate.

¢ Non lasciare mai il prodotto incustodito durante I'uso.

¢ Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e umidita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Trimmer Pilot

o Assicurati che il trimmer pilot sia compatibile con il tuo tagliacustodie "Original" Forster.
o Inserisci il trimmer pilot nell'apertura designata del tagliacustodie.
o Fissa il trimmer pilot in posizione seguendo le istruzioni specifiche del produttore.

2. Utilizzo del Trimmer Pilot

o

Posiziona la custodia che desideri tagliare nel tagliacustodie.

Aziona il tagliacustodie secondo le istruzioni del produttore.

Controlla il taglio per assicurarti che sia uniforme e conforme alle specifiche desiderate.
Rimuovi la custodia tagliata e controlla eventuali residui o schegge.
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3. Manutenzione

o Pulisci il trimmer pilot dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
o Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i centri di raccolta autorizzati per i materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la data di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Pilot di Taglio delle Custodie Forster in modo sicuro
ed efficace. Ricorda sempre di mantenere la sicurezza al primo posto e di informarti su eventuali aggiornamenti
o0 richiami attraverso i canali ufficiali.



Bruksanvisning for CASE TRIMMER PILOT
FORSTER PRODUCTS, INC. 0.224" TRIMMER PILOT

Introduksjon

Takk for at du valgte Forster Case Trimmer Pilot. Dette produktet er designet for a gi ngyaktig trimming av
hylser for kaliber .22 (.223.224). Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid personlig verneutstyr, som vernebriller, nar du arbeider med verktay.
Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Risiko for kuttskader: Vaer forsiktig nar du handterer trimmeren og unnga direkte kontakt med
skjaeredelene.

e Bruk av verneutstyr: Anbefales a bruke vernebriller og hansker under bruk for & unnga skader.

Stabilitet under bruk: Sgrg for at arbeidsflaten er stabil og at trimmeren er sikkert festet fgr trimming.

Unnga overbelastning: Ikke prgv a trimme hylser som er utenfor spesifikasjonene for dette produktet.

Ikke bruk ved feil: Hvis trimmeren viser tegn pa skade eller feil, ma den ikke brukes fgr den er reparert

eller erstattet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Fest trimmeren til en stabil arbeidsflate ved hjelp av passende festemidler.
o Kontroller at trimmeren er riktig justert og at alle deler er pa plass.

2. Bruk:

[¢]

Plasser hylsen i trimmerens holder.

Juster trimmeren til gnsket trim lengde.

Hold hylsen pa plass med én hand og bruk den andre handen til & betjene trimmeren.
Trim hylsen ved a rotere handtaket jevnt og kontrollert.

Fjern den trimmede hylsen og kontroller at den er i henhold til spesifikasjonene.
Rengjer trimmeren etter bruk for a fjerne eventuelle rester.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra trimming av hylser skal handteres i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
» Unnga a kaste hylseavfall i vanlig sgppel; undersgk muligheten for resirkulering.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er
viktig & ha tilgang til hjelp hvis du opplever problemer med produktet.



Vennligst husk at din sikkerhet er viktig. Fglg alltid disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv
opplevelse med Forster Case Trimmer Pilot.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Przycinarki tuski
Pilot Forster Products, Inc.

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przycinarki tuski Pilot Forster Products, Inc. 0.224" Trimmer Pilot. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z tego produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ niebezpieczenstw.

e Zawsze trzymaj przycinarke z dala od dzieci i oséb nieprzeszkolonych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Jesli zauwazysz jakiekolwiek
uszkodzenia, nie uzywaj produktu.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta i wilgoci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z przycinarki.

¢ Nie wkfadaj palcéw ani innych przedmiotéw w poblizu ostrzy przycinarki podczas pracy.

e Uzywaj przycinarki tylko z odpowiednimi akcesoriami i czesciami, w tym przedmiotem 749002532, aby
zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

¢ Unikaj pracy w warunkach ztego oswietlenia, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

e Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa podczas korzystania z narzedzi i sprzetu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.

2. Zainstaluj przycinarke zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo
zamocowana.

3. Sprawdz, czy przedmiot 749002532 jest zainstalowany, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Uzytkowanie

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze masz na sobie odpowiednie Srodki ochrony osobiste;.
Umies¢ tuske w przycinarce i upewnij sie, ze jest stabilnie osadzona.

Witacz przycinarke, stosujac sie do instrukcji producenta, i rozpocznij proces przycinania.

Po zakonczeniu pracy wytacz przycinarke i odtgcz jg od zrédta zasilania.

Oczys¢ przycinarke z resztek tuski i przechowuj ja w bezpiecznym miejscu.

Uk wN e

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Upewnij sie, ze wszystkie odpady sa usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

* Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiednie;
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu na przysztos¢. Dziekujemy za przestrzeganie wytycznych
dotyczacych bezpieczehstwa i zyczymy satysfakcji z uzytkowania Przycinarki tuski Pilot Forster Products, Inc.



CASE TRIMMER PILOT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa CASE TRIMMER PILOT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita Forster Products, Inc. yhtion .224" trimmer pilotille. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain .17 kaliiperin kanssa, kayttaen tuotetta 749002532.
Tarkista, ettd tuote on ehja ennen kayttoa. Ala kayta rikkoutunutta tai vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisten valvontaa.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Kayta aina henkildkohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

o Ald koskaan kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonossa kunnossa.

e Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

 Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteyttd valmistajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tyokalut ja tarvikkeet ovat valmiina.
o Kiinnita trimmer pilot leikkuriin ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:

o Aseta .17 kaliiperin patruuna trimmeriin.

o Kaynnista leikkuri ja varmista, etta se toimii oikein.

o Seuraa tarkasti leikkurin kayttdohjeita ja varmista, etta kaikki toiminnot ovat kunnossa.
o Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistosaantdjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja
ohjeet. Varmista, etta olet tietoinen kaikista mahdollisista tuotteen takaisinvedoista ja turvallisuusilmoituksista

EU:n Safety Gate jarjestelman kautta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaytettdessa CASE TRIMMER PILOT tuotetta. Noudata aina



ohjeita ja kayta tervetta jarkea tuotetta kayttaessasi.



Sakerhetsinstruktioner for Forster Case Trimmer
Pilot

Introduktion

Tack for att du har valt Forster Case Trimmer Pilot. Denna produkt ar designad for att ge en saker och effektiv
|6sning for trimning av hylsor. For att sakerstalla en saker anvandning och for att maximera produktens
livslangd, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid bruksanvisningen innan du anvander produkten.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Anvand produkten endast for det avsedda syftet som beskrivs i denna manual.
¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till Iampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med hylsor och trimningsverktyg.
e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Anvand produkten pa en stabil och plan yta.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

¢ FOlj alltid tillverkarens specifikationer for kaliber och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av trimmerpilot:

o Se till att din Forster trimmer ar avsedd for .17 kal och att artikel 749002532 ar tillganglig for
anvandning.
o Fast trimmerpiloten i den angivna platsen pa trimmern enligt tillverkarens anvisningar.

2. Anvandning av trimmerpilot:

[¢]

Kontrollera att hylsan &r ren och fri fran skrap innan trimning.

Satt in hylsan i trimmern och justera instéllningarna enligt 6nskemal.
SI& pa trimmern och trimma hylsan tills 6nskad langd uppnas.

Stang av trimmern och ta bort hylsan férsiktigt.

[¢]

o

[¢]

3. Underhall:

o Reng0r trimmerpiloten efter varje anvandning for att férhindra uppbyggnad av skrap.
o Inspektera trimmerpiloten regelbundet for tecken pa slitage och byt ut den vid behov.

Avfallshantering

e Avfall som genereras fran anvandning av produkten, inklusive trasiga delar och hylsor, ska hanteras i
enlighet med lokala avfallsregler.
e Atervinn material nar det ar méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkarens kundsupport. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for
snabbare hjalp.

Slutord

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Forster
Case Trimmer Pilot. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouziti: Orezavac nabojnic
Forster Products, Inc. 0.224" Trimmer Pilot

Uvod

Dékujeme za zakoupeni ofezavace nabojnic Forster Products, Inc. 0.224" Trimmer Pilot. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni ofezavani nabojnic. Abychom zajistili vasi bezpelnost a
spravné pouzivani tohoto zafizeni, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel, tj. ofezavani nabojnic.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouZzitim na znamky poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pri pouzivani ofezdvace noste ochranné bryle, abyste ochranili oli pred pripadnymi Glomky.
Ujistéte se, ze pracovni prostor je dobre osvétleny a Cisty.

Nikdy se nedotykejte ostfené Casti ofezavace, kdyz je v provozu.

Pouzivejte ochranné rukavice, pokud to situace vyZaduje, abyste se vyhnuli poranéni.
Neprovadéjte Upravy na orezavadi, pokud nejste kvalifikovani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty, véetné polozky 749002532 pro pouZziti s
Forster "Original" orezavacdi.
o Zkontrolujte, zda je ofezavac spravné nastaven a upevnén.

2. Pouziti orezavace:

o Umistéte nabojnici do orfezdvace a ujistéte se, ze je pevné drzena.
o Pomalu a opatrné otocte rukojet orezavace, dokud nedosahnete pozadované délky.
o Po dokoncenfi orfezavani vyjméte ndbojnici a zkontrolujte, zda je ofezani rovné.

3. Udrzba:

o Pravidelné Cistéte ofezavac, abyste zajistili jeho optimalni vykon.
o Udrzujte ofezavac v suchu a chrdnéném prostredi, aby nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt je mozné likvidovat podle mistnich predpisd o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho v souladu s pokyny pro nebezpecny
odpad.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
prislusny Gfad. VSechny produkty musi mit kontaktni osobu v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ofezavac nabojnic Forster Products, Inc. 0.224" Trimmer Pilot. Vase bezpecnost je
nasi prioritou.
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